CONTRIBUTION TO THE CLASSICAL ANTHOLOGY
	Your name:

(please state if you would prefer your name not to be included with your contribution)
	

	How did you hear about the Anthology?
	

	Level to which you have studied Latin/Greek: (This will not be included at the end of your passage, but is very helpful to us. We would very much like to be able to acknowledge contributions by those with expert knowledge. Similarly, contributions by ‘amateurs’ will encourage others to think that this is a project which everyone can share in)
	

	Email address (preferred) or other contact details. 
We will only use these details to keep you informed about matters relating to The Classical Anthology  and will not pass them on to anyone else without your permission.
	


Please give details of your chosen passage(s) below. You can copy the table in order to add more.
It is really helpful if you can use this form as it makes our job much quicker and easier but if you get stuck, we can help with most of it.
	Details of author and passage (line numbers etc if possible)

A good length is about 20-40 lines for verse (and the equivalent for prose). 

If possible, please can you put the text in here so that we know we have the right passage. 

You can find the text for almost every author at http://www.perseus.tufts.edu/hopper/ 

(When pasting from Perseus you need to click on the following in turn: 

Edit - Paste special - Unformatted Unicode text.) 

Your suggested title for the passage:

Text: 

	Translation – if possible, but we can translate it for you if necessary
Please do write your own if you can. Its main purpose is to help people to read the original Latin or Greek so don’t worry about whether yours is elegant enough – a literal translation is good! For verse passages it helps the reader if the translation starts a new line roughly in the same place as the original.

You may have a fondness for a particular translation - a poem that you learnt by heart for instance. Do send us this. It may be to be a ‘classic’ and so probably will be copyright-free. 

Please do also tell us if there is a copyrighted translation that you recommend. We might be allowed to use it and if we can’t, we will put your recommendation at the bottom of the passage.



	Personal introduction - a few sentences explaining why you have chosen this passage and why it is special to you. 
This is the really important part! We can help with the rest.


	Picture- if it is your own please insert it here – maybe a photograph you took on holiday that relates to the text? Otherwise, please give the web link rather than copy the picture. Wikimedia pictures are free of copyright; others may not be.


	Links (optional)– if you have written books or articles on classical topics we would like to let readers know about them. Just give us the link here!
You can also give links to websites relevant to your passage.


	Teaching Ideas (optional)

eg links to other Classical or modern authors, especially ones relating to English Literature texts in schools. 

Grammar or syntax that links to a widely used textbook (eg if a Latin passage uses the present subjunctive a great deal, it is probably ideal to help teach this topic in the English AS level course)




Thank you! Please email the completed form to j.mason@sjsg.org. uk. (
